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INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Le véhicule est équipé d'un systéme qui facilite la manceuvre de
stationnement en marche arriére en détectant les obstacles qui pourraient
abimer votre voiture. Dés que vous engagez la marche arriére, un bip
signale I'activation du détecteur. La présence d'un obstacle est indiquée
par une signalisation sonore intermittente d'une fréquence croissante au
fur et a mesure que 'obstacle s'approche, jusqu'a devenir continue a
proximité de I'obstacle.

Zone de signalisation continue: c'est la zone la plus proche du pare-
chocs (jusqu'a 30 cm environ). Park Master détecte la présence d'obstacles
par une signalisation sonore continue, le véhicule étant indifféremment
arrété ou en marche.
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Zone statique: c'est la zone intermédiaire (jusqu'a 120 cm environ). Park
Master détecte la présence d'obstacles par une signalisation sonore
intermittente, méme si le véhicule est arrété.
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Zone dynamique: c'est la zone la plus étendue en profondeur (jusqu'a 160
cm environ) et en largeur. Park Master détecte la présence d'obstacles par
une signalisation sonore intermittente, uniquement si le véhicule est en marche.
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GEBRUIKSAANWUZING
Het voertuig is uitgerust met een systeem waarmee de parkeermanoeuvres
vergemakkelijkt worden doordat het de obstakels detecteert waardoor de
auto beschadigd zou kunnen worden. Bij het inschakelen van de
achteruitversnelling wordt door een beep-geluid gemeld dat de sensor
geactiveerd wordt. De aanwezigheid van een obstakel wordt gemeld door
een onderbroken akoestisch signaal met toenemende frequentie naarmate
uhet obstakel nadert, tot het continu wordt als u er dicht bij in de buurt bent.

Zone van continu signaal: dit is de zone dichtbij de bumper (tot ongeveer 30
cm.). Park Master meldt de aanwezigheid van obstakels met een continu
akoestisch signaal zowel met stilstaand als met rijdend voertuig.
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Statische zone: dit is de tussenliggende zone (tot ongeveer 120 cm.). Park
Master meldt de aanwezigheid van obstakels met een onderbroken akoestisch
signaal ook met stilstaand voertuig.
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Dynamische zone: dit is de meest uitgebreide zone in de diepte (tot ongeveer
160 cm.) en in de breedte. Park Master meldt de aanwezigheid van obstakels
met een onderbroken akoestisch geluid alleen als het voertuig rijdt.
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INSTRUCCIONES PARA EL USO

El vehiculo esté equipado con un sistema que facilita la maniobra de
estacionamiento en marcha atras, detectando los obstaculos que podrian
dafiar el coche. Al activar la marcha atrés, un beep sefiala la activacion
del sensor. La presencia de un obstaculo es indicada por una sefializacion
acUstica intermitente con frecuencia creciente al acercarse al obstaculo,
hasta convertirse en continua en proximidad del mismo.
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Zona de sefializacion continua: es la zona mas cercana al parachoques
(hasta 30 cm aprox.). Park Master detecta la presencia de obstaculos con
una sefializacion acustica continua tanto con el vehiculo detenido como también
en movimiento.
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Zona estatica: es la zona intermedia (hasta 120 cm aprox.). Park Master
detecta la presencia de obstaculos con una senalizacién acustica intermitente
incluso con el vehiculo detenido.
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Zona dinamica: es la zona mas amplia en profundidad (hasta 160 cm aprox.)
y en anchura. Park Master detecta la presencia de obstaculos con una
sefalizacion acustica intermitente solo si el vehiculo esta en movimiento.
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This product complies with EC 95/54
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AVERTISSEMENTS

* |l estimportant de considérer ce dispositif comme une aide trés utile
pendant la marche arriére. L'évaluation des obstacles appartient
exclusivement au conducteur qui doit avoir une conduite prudente et
attentive, telle & ne pas provoquer de dommages aux personnes ou aux
biens. La vitesse élevée pendant la marche arriére compromet la bonne
détection des obstacles.

* Les obstacles critiques, tels par exemples des corps trés bas, fins et
pointus, peuvent ne pas étre reconnus dans des circonstances données.

® Pour éviter tout mauvais fonctionnement, nettoyer les détecteurs en
éliminant la neige, la glace ou la saleté. Ne pas utiliser d’objets durs ou
pointus pour cette opération.

® Encas de remplacement d'un composant du systéme (ex. transducteur),
répéter la procédure de configuration. Adressez-vous a votre installateur.

CONDITIONS DE GARANTIE

La garantie est limitée au fonctionnement du systéme. Elle ne couvre pas les
dommages provoqués par des collisions dues a des signalisations erronées
(ou au manque de signalisation), utilisation impropre du signal d'avertissement,
erreur de conduite.

Le produit est couvert par une garantie de 12 mois a compter de la date d’achat
certifiée par le ticket de caisse ou par une facture.

La garantie ne couvre pas les produits endommagés par une installation
impropre, les dommages provoqués par la chute ou le transport du produit,
par négligence et toutes causes non imputables a des défauts de fabrication.
En cas d'installation erronée du systeme, le constructeur ne reconnaitra
aucune indemnisation pour les dommages de quelque nature que ce soit,
provoqués directement ou indirectement a des personnes ou des choses.
Pour bénéficier de la garantie, s'adresser au revendeur agréé avec la preuve
de 'achat sur laquelle devra figurer la date.
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ALGEMENE WAARSCHUWINGEN

® Hetis belangrijk niet te vergeten dat dit systeem een nuttig hulpmiddel is
bij het achteruitrijden, daarom blijft de bestuurder verantwoordelijk voor
het beoordelen van de obstakels. De bestuurder moet voorzichtig en
oplettend rijiden opdat hij geen schade aan dingen of letsel aan personen
veroorzaakt. Als er met hoge snelheid achteruitgereden wordt kunnen de
obstakels niet tijdig gedetecteerd worden.

o Kiritieke obstakels zoals bijvoorbeeld erg lage, dunne of puntige voorwerpen
kunnen onder bepaalde omstandigheden niet herkend worden.

e Tervoorkoming van defecten moeten sneeuw, ijs en vuil van de sensors
verwijderd worden. Gebruik voor het schoonmaken van de sensors geen
harde of puntige voorwerpen.

o Als er een component van het systeem vervangen wordt (bijv. transductor)
moet de set-up procedure herhaald worden. Wend u tot uw installateur.

GARANTIEBEPALINGEN
De garantie is beperkt tot de werking van het systeem. Buiten de garantie valt
schade die aangericht is door botsingen die veroorzaakt zijn door verkeerde
signaalgevingen (of geen signaalgeving), een onjuist gebruik van het
waarschuwingssignaal of een besturingsfout.
Op het produkt wordt een garantie verleend van 12 maanden vanaf de
aankoopdatum die bepaald wordt door de kassabon of de rekening.
De garantie is niet geldig als het produkt beschadigd is door een onjuiste
installatie, als het tijdens het transport schade heeft opgelopen of als het
gevallenis, alsmede in geval van nalatigheid en in ieder geval voor schade die
niet door fabricagefouten veroorzaakt is. Als het systeem verkeerd geinstalleerd
is erkent de fabrikant geen enkele vergoeding voor schade -van wat voor aard
dan ook, noch directe schade, noch indirecte schade - aan personen of dingen.
Om van de garantie gebruik te kunnen maken moet u zich wenden tot een
bevoegde verkoper met het aankoopbewijs waarop de desbetreffende datum
vermeld is.
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ADVERTENCIAS GENERALES

¢ Esimportante considerar que este dispositivo representa una valida
ayuda durante las maniobras de marcha atras, de todos modos la
evaluacion de eventuales obstaculos sigue siendo exclusivamente
responsabilidad del conductor, quien debera conducir en modo atento
y prudente, en modo de no acarrear dafios a las personas o alas cosas.
La alta velocidad durante la marcha atras compromete la tempestividad
de deteccion de los obstaculos.

¢ Obstaculos criticos como cuerpos muy bajos, sutiles o en punta en
determinadas circunstancias pueden no ser reconocidos.

¢ Paraevitar problemas de funcionamiento, mantener los sensores libres de
nieve, hielo y suciedad. Para la impieza de los sensores no usar objetos
duros nien punta.

e Si es sustituido un componente del sistema (por ej: transductor) es
necesario repetir el procedimiento de set-up. Contactar el instalador.

CONDICIONES DE GARANTIA

La garantia se limita al funcionamiento del sistema. No estan cubiertos por
la garantia los dafios provocados por colisiones debidas a sefializaciones
erréneas (o falta de sefializacion), uso impropio de la sefial de advertencia,
error de conduccion.

El producto tiene una garantia de 12 meses a partir de la fecha de compra
certificada con el ticket o con una factura.

La garantia no cubre los dafios debidos a una mala instalacion del aparato,
dafos debidos a caida o al transporte y cualquier causa no debida a defecto
de fabrica. En el caso de una mala instalacion del sistema, el fabricante no
indemnizara por dafios — de ningun tipo ni directos ni indirectos —a personas
0 cosas.

Para usar la garantia, dirigirse al vendedor autorizado con el ticket o la
factura de compra que certifique la fecha.
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OPERATING INSTRUCTIONS
The vehicle is equipped with a system that facilitates parking manoeuvres
in reverse by detecting any obstacles that could damage the vehicle. When
you engage the reverse gear, a beep signals that the sensor has activated.
Any obstacle detected is indicated by an intermittent beep signal which
increases in frequency until it becomes a continuous sound as the vehicle
moves near to the obstacle itself.

Continuous signalling zone: this is the zone nearest to the mudguards (up
to about 30 cm). Park Master detects obstacles and gives an unbroken acoustic
signal whether the vehicle is at a standstill or moving.
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Static zone: this is the intermediate zone (up to about 120 cm). Park Master
detects obstacles and gives an intermittent acoustic signal even when the
vehicle is at a standstill.
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Dynamic zone: this is the most distant zone (up to about 160 cm) and the
widest. Park Master detects obstacles but only gives an intermittent acoustic
signal if the vehicle is moving.
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BETRIEBSANLEITUNGEN

Das Fahrzeug ist mit einem System ausgerUistet, welches das Mandvrieren
beim Riickwartseinparken erleichtert, indem es Hindernisse erfasst, die
das Fahrzeug beschadigen kénnten. Beim Einschalten des Riickwértsgangs
meldet ein Beep, dass der Sensor aktiviert wird. Das Vorhandensein eines
Hindernisses wird durch eine aussetzende akustische Meldung angezeigt,
deren Frequenz mit Anndherung an das Hindernis zunimmt, bis es in néchster
Néhe zum Dauerton wird.
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Bereich mit Dauertonmeldung: Das ist der Bereich in nichster Nahe der
StoBstangen (bis zu circa 30 cm). Park Master erfasst das Vorhandensein
von Hindernissen sowohl bei stehendem als auch bei fahrendem Fahrzeug
mit einem Dauerton.
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Statischer Bereich: Das ist der mittlere Bereich (bis zu circa 120 cm). Park
Master erfasst das Vorhandensein von Hindernissen auch bei stehendem
Fahrzeug mit einer aussetzenden akustischen Meldung.
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Dynamischer Bereich: Das ist ein Bereich mit mehr Tiefe (bis zu circa 160
cm) und mehr Breite. Park Master erfasst das Vorhandensein von
Hindernissen mit einer aussetzenden akustischen Meldung, aber nur wenn
das Fahrzeug sich bewegt.

©

Park Master

L
ISTRUZIONI PER L’'USO

llveicolo & equipaggiato con un sistema che facilita la manovra di parcheggio
in retromarcia rilevando gli ostacoli che potrebbero danneggiare I'auto.
All'inserimento della retromarcia, un beep segnalal'attivazione del sensore.
La presenza di un ostacolo viene indicata da una segnalazione acustica
intermittente con frequenza crescente all'awvicinarsi dell'ostacolo, fino a
diventare continua in prossimita dello stesso.
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Zona di segnalazione continua: ¢ la zona pili prossima al paraurti (fino a 30

cm circa). Park Master rileva la presenza di ostacoli con una segnalazione
acustica continua sia a veicolo fermo che in movimento.
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Zona statica: ¢ la zona intermedia (fino a 120 cm circa). Park Master rileva
la presenza di ostacoli con una segnalazione acustica intermittente anche a
veicolo fermo.
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Zona dinamica: € la zona piu estesa in profondita (fino a 160 cm circa) e in
larghezza. Park Master rileva la presenza di ostacoli con una segnalazione
acustica intermittente solo se il veicolo & in movimento.
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GENERAL RECOMMENDATIONS

* Remember that this device is a valid aid during backing up manoeuvres
but that only the driver is responsible for evaluating obstacles. He must
drive in a careful, prudent way to prevent damage to persons or property.
High speed during reversing manoeuvres prevents the obstacles from
being detected in time.

* In certain circumstances, awkward obstacles such as very low, thin or
pointed ones, may not be detected.

* To avoid faulty operation, snow, ice and dirt must be cleaned from the
sensors. Do not use hard or pointed objects to clean the sensors.

* The set-up procedure must be repeated if one of the components in the
system (e.g. atransducer) is replaced. Contact your installer.

WARRANTY CONDITIONS

Warranty coverage is limited to the operation of the system. Damage caused
by collisions due to incorrect signals (or lack of signals), improper use of the
warning signal or driving errors are excluded from the warranty.

The product is covered by a 12 month guarantee running from the date of
purchase certified by the cash receipt or an invoice.

The guarantee shall not apply if the product has been damaged by incorrect
installation, dropping or transport, negligence and for any other causes that
cannot be ascribed to manufacturing defects. If the system has been incorrectly
installed, the manufacturer shall not be liable for direct or indirect damages
of any nature to persons or property.

Contact the authorized retailer with proof of purchase bearing the relative
date to benefit from the guarantee.
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ALLGEMEINE HINWEISE

e Esistwichtig zu beriicksichtigen, dass diese Vorrichtung eine giltige Hitfe
beim Riickwartsfahren darstellt, aber fiir die Beurteilung der Hinderisse
bleibt ausschlieBlich der Fahrer verantwortlich, der daher so aufmerksam
und vorsichtig fahren muss, dass er keine Sach- und Personenschaden
verursacht. Fahrt man zu schnell riickwiérts, konnen die Hindernisse durch
die Vorrichtung nicht rechtzeitig erfasst werden.

e Kritische Hindernisse, wie sehr niedrige, diinne oder spitze Gegenstande
kénnen unter bestimmten Umsténden auch nicht erfasst werden.

* Um Betriebsst6rungen zu vermeiden, miissen Schnee, Eis und Schmutz
immer von den Sensoren entfernt werden. Zum Reinigen der Sensoren
keine harten oder spitzen Gegensténde benutzen.

* Falls ein Bestandteil des Systems ersetzt wird (z.B. Messwertgeber), ist
es erforderlich, die Einstellprozedur zu wiederholen. Wenden Sie sich
an lhren Installateur.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Garantie ist auf den Betrieb des Systems beschrénkt. Ausgenommen von
der Garantie sind die Schiaden, die durch Kollisionen verursacht werden, die
auf falschen Meldungen (oder fehlenden Meldungen), unangemessener
Benutzung des Hinweissignals oder Fahrfehlern beruhen.

Das Gerét steht 12 Monate ab dem Kaufdatum unter Garantie, wobei der
Datum durch den Kassenbon oder eine Rechnung belegt wird.

Die Garantie gilt nicht, wenn das Produkt durch falschen Einbau, Schaden
infolge Fall oder Transport oder Nachlassigkeit beschadigt ist. Sie gilt auch
nicht bei Ursachen, die nicht auf Fabrikationsfehler zurlickzufiihren sind. Bei
einer falschen Installation leistet der Hersteller bei Sach- und
Personenschéden keine Entschédigung, gleich welcher Art diese sind, ob
direkt oder indirekt.

Um die Garantie in Anspruch nehmen zu kénnen, wenden Sie sich an den
Vertragshéndler und weisen lhren Anspruch durch einen Kaufbeleg aus, auf
dem das Datum steht.

Park Master
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AVVERTENZE GENERALI

e Eimportante considerare che questo dispositivo rappresenta un valido
aiuto durante la fase di retromarcia, pertanto la valutazione degli ostacoli
rimane esclusivamente di responsabilita del conducente, il quale deve
tenere uno stile di guida attento e prudente, tale da non arrecare danni a
cose o persone. L'alta velocita durante la retromarcia pregiudica la
tempestiva rilevazione degli ostacoli.

* Ostacoli critici come corpi molto bassi, sottili o appuntiti in determinate
circostanze possono non essere riconosciuti.

® Per evitare malfunzionamenti, i sensori devono essere puliti da neve,
ghiaccio e sporcizia. Per la pulizia dei sensori non utilizzare oggetti duri
o appuntiti.

* Nel caso venga sostituito un componente del sistema (es. trasduttore) &
necessario ripetere la procedura di set-up. RivolgeteVi al Vostro
installatore.

CONDIZIONI DI GARANZIA

La garanzia & limitata al funzionamento del sistema. Sono esclusi da garanzia
i danni provocati da collisioni dovute a segnalazioni errate (o mancanza di
segnalazione), uso improprio del segnale di avvertimento, errore di guida.

Il prodotto é coperto da garanzia di 12 mesi a partire dalla data di acquisto
certificata dallo scontrino di cassa o da una fattura.

La garanzia non si applica se il prodotto risulta danneggiato da installazione
non corretta, danni dovuti a caduta o trasporto, a negligenza e comunque a
cause non imputabili a difetti di fabbricazione. In caso di errata installazione
del sistema, il costruttore non dara alcun indennizzo per danni - di qualunque
natura e diretti od indiretti — verso persone o cose.

Per beneficiare della garanzia, bisogna rivolgersi al venditore autorizzato con
la prova di acquisto che riporti la relativa data.

Park Master
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Détecteur de recul
Parking sensor
Achteruitrijsensor
Riickfahrsensor

Sensor de marcha atras
Sensore di retromarcia
Sensor de marcha-atras

fatuuk 3agHero xopa
(Cuctema Park Master)

Czujnik biegu wstecznego
Senzor zpatecky
Hatrameneti érzékeld

Senzor za vzvratno prestavo
AVIXVEUTAG TTOPKAPICTHATOG
Geri vites sensorii (alicisi)
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INSTRUCOES DE USO
O veiculo esta equipado com um sistema que facilita a manobra de
estacionamento em marcha-atrés, detectando os obstaculos que podem
danificar o veiculo. Quando se engata a marcha-atras, um bip' sinalizaa
activagao do sensor. A presenga de um obstaculo é indicada por uma
sinalizagao acustica intermitente com frequéncia crescente ao aproximar-se
do obstaculo, até se tornar continua em proximidade do mesmo.
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Zona de sinalizacdo continua: é a zona mais préxima do para-choques
(até cerca de 30 cm). Park Master detecta a presenga de obstaculos com
uma sinalizagao acustica continua quer o veiculo esteja parado quer em
movimento.

D=@4>@4>@

Beep Beep Beep

Zona estética: é a zona intermédia (até cerca de 120 cm). Park Master
detecta a presenca de obstaculos com uma sinalizag@o acustica intermitente
também com o veiculo parado.
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Zona dinamica: é a zona mais vasta em profundidade (até cerca 160 cm) e
largura. Park Master detecta a presenca de obstaculos com uma sinalizagdo
acustica intermitente somente se o veiculo estiver em movimento.
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INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Pojazd jest wyposazony w system, ktéry utatwia dokonanie
parkowania przy biegu wstecznym, rozpoznajac przeszkody,
ktére mogtyby uszkodzi¢ samochéd. Przy wprowadzeniu biegu
wstecznego jeden beep sygnalizuje uaktywnienie czujnika.
Obecno$¢ przeszkody zostaje wskazywana przy zblizaniu
si¢ do przeszkody przez sygnalizacje akustyczng przerywang
o wzrastajgcej czestotliwosci, w poblizu przeszkody
sygnalizacja przechodzi w ciagta.
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(do okoto 30 cm). Park Master wykrywa obecno$¢ przeszkod
sygnalizacjg akustyczng ciggta zaréwno gdy pojazd jest
zatrzymany jak i gdy jest w ruchu.
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Strefa statyczna: jest to strefa posrednia (do okoto 120
cm). Park Master wykrywa obecnos$¢ przeszkdéd sygnalizacjg
akustyczng przerywana, takze gdy pojazd jest zatrzymany.
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Strefa dynamiczna: jest to strefa bardziej rozlegta na
gtebokosc (do okoto 160 cm) i na szeroko$¢. Park Master
wykrywa obecno$¢ przeszkéd sygnalizacjgq akustyczng
przerywang tylko gdy pojazd jest w ruchu.
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HASZNALATI UTASITAS

A gépkocsi a hatramenetben vald parkolast segitd
berendezéssel van ellatva, amely jelzi az esetleges
akadalyokat amelyek a gépkocsit karosithatnak. A valté
hatramenetbe allitdsakor, egy hangjelzés jelzi az érzékeld
bekapcsolasat. Az akadalyt egy szaggatott hangjelzés jelzi,
melynek frekvenciaja ndvekszik az akadalyhoz valé kozelités
kézben majd folyamatossa valik ha egészen kézel van.

Folyamatos jelzési zéna: az (itk6z6h6z legkdzelebbi zona
(kb. 30 cm-ig). A Park Master folyamatos hangjelzéssel jelzi
az akadalyokat, ugy mozgd, mint allé jarminél.
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Statikus zéna: ez egy kdzbensd zona (kb. 120 cm-ig). A
Park Master szaggatott hangjelzéssel jelzi az akadalyokat,
allé jarminél is.
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Dinamikus zéna: a mélységet és szélesseget illetéen a
legkiterjedtebb zona (kb. 160 cm-ig). A Park Master szaggatott
hangjelzéssel jelzi az akadalyokat, de csak akkor ha a jarmu
mozgasban van.
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OAHIEX XPHZHZ

To o6xnua eival €podiaopévo pe €va oUOTNPA  TTOU
OIEUKOAUVEI TO TTAPKAPIOUA PE TNV OTTIOBEV avixveUovTag
Ta eumodia Tou Ba ptopolcav va TTPogevigouv (nuid
o010 autokivnto. Balovrag Tnv  6mioBev, éva pmimT
utrodeIkVUEl TNV €VEPYOTTOINON Tou avixveuth. H mapouadia
€VOG eptrodiou uTrodeIkvUETal At €va OIAKEKOPPEVO
nxNTIKGO OAMPA, N oUuXVOTNTA TOU OTTOioU augdveTal 600
TANOI&del TO €PTIOBI0, WG GTOU O NAXOG YiVEL GUVEXAG KOVTA
og auTo.
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Zwvn ouveXxoug oRpavong: givai n {wvn ToAU Kovtd oTOV
mpopuAakTApa (éwg 30 yv mepimou). To MaocA Natueo
utrodelkvUEl TNV Trapoucsia ePTTodiwv HE £€va OUVEXES
nxnTiké ofpa pe TOo OXNpa oTapaTnpévo f Ot Kivnon.
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ZraTiki dwvn: eivar n evdiaueon {wvn (éwg 120 yv
mepimou). To Maoh Nartueo umodelkvUel TV Trapouadia
euTTodiwyv pe éva SIAKEKOPUEVO nNXNTIKO OAUA aKOUN
KOl UE TO OXNUO OTAPATNHEVO.
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Avuvapiki Jwvn: eival n mo exteTapévn {wvn oe Babog
(éwg 160 yv mepimou) kal oe mAGTog. To MaoA Natueo
utTodelkvUel TNV Tapoudia  gPTTodiwv  pe  éva
OI0KEKOPPEVO NXNTIKO Ofpa pévo OTav 1o OXnUa Kiveital.

Park Master
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ADVERTENCIAS GERAIS

o Eimportante considerar que este dispositivo representa uma ajuda durante
afase de marcha- atras e portanto a avaliagao dos obstaculos permanece
exclusivamente de responsabilidade do condutor, o qual deve manter um
estilo de condugao atento e prudente, de modo a ndo causar danos a coisas
ou pessoas. A alta velocidade em marcha-atrés prejudica a tempestiva
detecgao dos obstaculos.

¢ Obstaculos criticos como corpos muito baixos, finos ou agugados em
determinadas circunstancias pode acontecer que nao sejam reconhecidos.

® Para evitar mau funcionamento, os sensores devem ser limpos da neve,
gelo e sujidade. Paraa limpeza dos sensores nao utilizar objectos duros
ouagugados.

* No casoem que seja substituido um componente do sistema (ex. transdutor)
é necessario repetir o procedimento de set-up. Contacte o Seu instalador
de confianga.

CONDIGOES DE GARANTIA
A garantia ¢ limitada ao funcionamento do sistema. Estao excluidos da garantia
os danos provocados por choques devidos a eventuais sinalizagoes erradas
(ou falta de sinalizag&o), uso improprio do sinal de adverténcia e erro de
condugao.
Este produto esta coberto com uma garantia de 12 meses a partir da data de
compra certificada pelo recibo de caixa ou por factura.
A garantia ndo se aplica se o produto resultar danificado por instalagéo
incorrecta, danos devidos a queda ou transporte, a negligéncia ou a causas
nao imputaveis a defeitos de fabrica. Em caso de errada instalagéo do sistema,
o construtor ndo dara nenhuma indeminizagao por danos —de qualquer natureza
e directos ou indirectos — a pessoas ou coisas.
Para beneficiar da garantia, & necessario dirigir-se ao vendedor autorizado
com a prova da compra que refira a relativa data.
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OGOLNE OSTRZEZENIA

¢ Nalezy wzig¢ pod uwage, ze urzadzenie to stanowi wazng
pomoc podczas fazy biegu wstecznego, jednak za ocene
przeszkod jest wylacznie odpowiedzialny kierowca, ktory
musi prowadzi¢ samochdd ostroznie i uwaznie, tak aby nie
spowodowac obrazen oséb i szkéd na przedmiotach. Duza
predko$¢ podczas biegu wstecznego podwaza mozliwo$é
natychmiastowego rozpoznania przeszkdd.

* Przeszkody krytyczne, takie jak ciata bardzo niskie, cienkie
lub zaostrzone, w okreslonych okolicznosciach moga nie
by¢ rozpoznane.

¢ Aby unikngé¢ nieprawidtowego funkcjonowania czujniki musza
by¢ oczyszczone ze $niegu, lodu i brudu. Do czyszczenia
czujnikow nie uzywac¢ przedmiotdw twardych lub ostrych.

¢ W przypadku gdy zostanie wymieniony jeden element systemu
(np. transduktor) nalezy powtorzy¢ procedure set-up. Zwrocié
sig do Waszego instalatora.

WARUNKI GWARANCJI
Gwarancja jest ograniczona do funkcjonowania systemu. Sg
wykluczone z gwaranciji szkody spowodowane przez kolizje wynikajace
z btednej sygnalizacji (lub braku sygnalizacji), niewtasciwe uzycie
sygnatu ostrzezenia, btad jazdy.
Wyréb posiada gwarancje na 12 miesiecy poczawszy od
daty zakupu poswiadczonej kwitem z kasy lub faktura.
Gwarancja nie jest wazna, jezeli wyréb zostat uszkodzony w
wyniku nieprawidtowej instalacji, w wyniku upadku, podczas
transportu, zaniedbania lub z przyczyn nie mogacych by¢
przypisanymi wadom fabrycznym. W wypadku nieprawidtowe;j
instalacji systemu, konstruktor nie daje Zzadnego
odszkodowania za straty - jakiegokolwiek rodzaju,
bezposrednie lub posrednie — wobec os6b lub rzeczy.
Aby moéc wykorzystaé gwarancje, nalezy zwrdéci¢ sie do
autoryzowanego sprzedawcy, przedstawiajac dokument
zakupu, na ktérym znajduje si¢ odpowiadajaca data.
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ALTALANOS FELHIVASOK

¢ Fontos figyelemben tartani, hogy ez a berendezes a
hatrameneti fazisban fontos segtseget nyujt, de az esetleges
akadalyok felmérése a vezeto felelésseget terhelik, akinek
mindeg ovatosan és figyelmesen kell vezetnie, ugy hogy
ne okozzon sem szemelyi sem targyi karokat. A hatramenet
kdzbeni nagy sebesseg lehetetlenné teszi az esetleges
akadalyok gyors felmérését.

o Kritikus akadalyok, mint példaul nagyon alacsony, nagyon
vékony vagy nagyon hegyes testek esetleg
felismerhetetlenné valhatnak.

¢ A rossz mikddés elkerllése céljabol havat, jeget és piszkot
el kell tavolitani az érzékeldkrol. A tisztitdshoz ne hasznaljunk
kemény, hegyes targyakat.

e Abban az esetben, ha a rendszer egyik komponense
(pl.:értelmezd) ki lett cserélve, ismét el kell végezni a set-
up muveleteket. Forduljon a szakemberhez, aki a
beszerelést elvégezte.

GARANCIA FELTETELEK

A garancia a rendszer miikodésére érvényes. Nem képezi a
garancia targyat a rendszer hibas jelzése (vagy elmaradt
jelzése) miatti (itk6zésbol, a figyelmeztetd jelzés nem
rendeltetés szerinti hasznalatbol, vagy vezetdi hibabdl eredd
kar.

A garancia a szamlan vagy a blokkon feltlintetett vasarlasi
idoponttol szamitott 12 honapig érvényes.

A garancia nem érvényes ha a termék hozza nem eérto
felszereles, szallitas vagy rakodas kozbeni tés, hanyagsag
es minden egyeb gyartasi hibanak be nem tudhatd esemény
kovetkezteben karosul. Hibas felszerelés esetén a gyarto
nem ad kartéritest — kozvetett vagy kozvetlen, barmilyen
természetiit — szemelyek vagy targyak felé.

A garanciakérelemmel meghatalmazott kereskedéhéz kell
fordulni a datummal ellatott vasarlast bizonyito okmany
kiséretében.
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FENIKEZ NPOEIAOINOIHZEIX
e Fival onuavtiké va AdBete umown 6T T0 oUOTNUa autd
atmoTteAei éva onpavTtiké Bondnua katd Tn didpkela
TWV EAIYPWV pe TNV 6TMobev, TTapOAa autd n ekTipnon
TwV EPTTOSiwV aToTEAEI QTTOKAEIOTIKN €uBUVN ToOU
odnyouU, o oTroiog TTPETTEl VO OBNYEl TTPOTEKTIKA WOTE
va unv mpogevaoel {nuiEG O€ avTikeigeva f atopa. H
uwnAf TaxuTnTa KOTA TNV OmoBev emnpPeddel apvnTiKa
TNV dueon avixveuon Twv euTTodiwy.
Fi81k& epmddia, 6Twg TOAU xapnAd, AemTd i aixpnpd
QVTIKEIPJEVA PTTOPEI VO PNV avayvwpioTolv KATw atmo
0pPIOPEVEG TUVONKEG.
lMNa va amo@Uyete TNV KaKA AeiToupyia, TpEémel va
KaBapilete Toug aioBNTAPEG aTmd X16vI, Tayo 1 Bpwpid.
Mo Tov KaBapiopd Twv aloONTAPWY PN XPNOIUOTIOIEITE
OKANPG A aIXunPd avTikeipeva.
Ye TEPITTTWON TTOU AVTIKATOOTACETE KATTOI0 €EApTNUA
TOU OUOTAPOTOG (TT.X. METOTPOTIé) TIPETTEl  Va
emavaAaBeTte Tn Siadikacia Teu-@Tr. ATeuBuvOeite oTov
£YKATAOTATN O0G.

OPOIEIMYHZHZ
H eyyunon Tepiopidetal ot Aeimoupyia Tou ouoTApatog. H eyyunon dev
KaAUTTTEl BAGBES O GUYKPOUTEIG TTou ogeilovTal o€ AavBaopévn arjpavon
(1} amrouaia orpavang), akatdAANAN Xpron Tou orHaTog TTPOEIBOTToINCNG
Kal o@dApata odnynong.
To Tpoidv KAAUTITETAI aTTO £yYUNON 12 PNVWV OTTO TNV NUEPOUNVIa ayopds
TToU avaypapeTal 0TV amédeign i To TIHOAGYIO.
H eyyunon dev 1oxUel av 1o TToidv Tapoucialel BAGReg ammd Aavbaopévn
€YKATAOTOON, TITWON 1} PETAQOPA, APEAEID KOl YEVIKWG aITieG TTou Sev
ptropolv va ammodo6o0v 0 KATAOKEUAOTIKG EAATTWHATA. Z€ TTEPITITWON
AavBaopévng eyKaTAOTOONG TOU CUCTAUATOG, O KATAOKEUATTAS DEV PEPEI
€UBUVN yio BAGRES - OTTOIOUDATTOTE TUTTOU, AETES I EMUETES - OE AVBPWITTOUG
1 QVTIKEIPEVA.
[Matn xprion Tng eyyUnong, amreuBuvBeiTe 0To £§0UCI0BOTNWEVO KATAOTNHA
TIWANONG HE TNV aTTedEIEN ayopdg TToU avaypagel TNV NHEPOMNVia.
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WHCTPYKLUUA NO SKCMNYATALUU
TpaHcnopTHoe  cpefcTBO  060pyJoOBaHO  CUCTEMOIl
cuUrHanusauuu, kotopasi obneryaeT BbINOMHEHWe MaHeBpa npu
napkoBke 3afHUM XOAOM, CUrHanu3upys Hanuuve nperpag,
KOTOpble MOrnu Gbl NOBPEAUTb aBTOMOGUMb. [py BKITIOYEHNUN
3afHero xofa, 3ByKOBOW curHan “6un” onoseluaeT 06 akTMBauumn
faTtyuka. Hanvuve npensTcTBUS yKasbiBaeTcs NpepbiBUCTLIM
3BYKOBbIM CWUTHANOM, YacToTa KOTOPOro MoBbIlWaeTcs npu
NpUBNKEHUN K NPENSTCTBUIO W, B HENOCPEACTBEHHON 6nn3ocTu
OT Hero, CUrHan CTaHOBUTLCS HEMPEPBIBHBLIM,
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30HOW HenpepbiBHOW CUrHanMW3auuum sBNseTcs 30Ha B
HenocpefcTBeHHON 6nu3octn oT 6Gamnepos (A0 paccTosHUA
npumepHo B 30 cm). Cuctema Park Master onoBelaet o Hanuyum
npensTCTBUA HenpepbiBHbIM 3BYKOBbIM CUrHanom, He3aBWUCUMO
OT TOTO HaXOAWTbCA aBTOMOGUNb B ABWXEHWUM UMW HEMOABUKEH.
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CTaTuyeckoil 30HOW SABMNAETCS MNPOMEXyToyHas 3oHa (Ao
pacctosiHus npumepHo B 120 cm). Cuctema Park Master
OMoBELLaET 0 HanW4yMu NPenaTCTBUIA NPEPLIBUCTHIM 3BYKOBLIM
CUrHanoOM TakXke U NpuW HeNnoABWXHOM aBToMOGUNE.

N

Beep
[vnHamuyeckoit 3oHO siBnAeTcs 6onee obwwupHas 30Ha (o
paccTosiHus npumepHo B 160 cm) B wupuHy u rmy6uHy. Cuctema
Park Master onoBeljaet o HanM4uu NpenAaTCTBUA NPEPLIBUCTbIM
3BYKOBbIM CWUTHANoOM TONMbKO kOrAa aBTOMOGWNb HaxoauTcs B
OBWXEHUN.

&
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POKYNY PRO POUZITI
Vozidlo je vybaveno systémem, ktery zjednodusuje parkovani
v okamziku zafazeni zpatecky, nebot dokaze rozeznat prekazky,
které by mohly zpusobit poskozeni vozidla. Jakmile dojde k
zafazeni zpate€ky, ozve se pipnuti, které signalizuje aktivaci
senzoru. Pfitomnost a blizkost pfekazky se pak signalizuje
prerusovanym zvukovym signalem, ktery ma narustajici
tendenci s pfiblizovanim se k pfekazce a stava se
nepferuSovanym v bezprostredni blizkosti.

(pfiblizné do 30 cm). Park Master snima pfitomnost prekazek
a signalizuje situaci nepferuSovanym zvukovym signalem
jak pfi vozidlu v klidu, tak i v pohybu.
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Staticka zoéna: je stfedni zéna (pfiblizné do 120 cm). Park
Master snima pfitomnost pfekazek a signalizuje situaci
prerusovanym zvukovym signalem jak pfi vozidlu v klidu,
tak i v pohybu.
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Dynamicka zéna: je zéna s Sirokym zabérem do hloubky
(pfiblizné do 160 cm) a do Sitky. Park Master snima pfitomnost
prekdzek a signalizuje situaci pferuSovanym zvukovym
signalem pouze je-li vozidlo v pohybu.
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NAVODILA ZA UPORABO

Vozilo ima sistem, ki omogo¢a manevriranje v vzvratni voznji
in prikaZe prisotnost ovire, ki bi lahko poskodovala avto. Pri
vzvratnem prestavljanju zvok beep signalizira aktiviranje
senzorja. Prisotnost ovire je prikazana z zvo¢nim signalom v
rednih presledkih; le-ti so vedno pogostejsi, ¢&im bliZja je ovira.
Ko je vozilo Ze v neposredni blizini ovire, se sprozi neprekinjen
signal.

m- @)
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Obmocje nepreknjenega signaliziranja je od odbijaca
oddaljeno do priblizno 30 cm. Park Master naznani prisotnost
ovire z zvo¢no neprekinjeno signalizacijo vozila, ¢e se vozilo
premika ali pa tudi ne.
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Beep Beep Beep
Stati¢éno obmocje je vmesno obmoc¢je do priblizno 120 cm.
Park Master odkrije prisotnost vozila s prekinjenim zvoénim
signalom, ¢etudi je vozilo v mirujoéem stanju.
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Beep
Dinami¢no obmocje: je obseznejSe v globino do priblizno
160 cm in v obseg. Park Master odkrije prisotnost ovire s
prekinjenim zvoénim signalom le v primeru, ¢e se vozilo
premika.
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KULLANMA KILAVUZU

Vasita, geri vites esnasinda karsilasabilecegi engelleri otomatik
olarak taniyabilen donanima sahiptir. Donanim, ayni zamanda
vasitaya zarar verebilecek engelleride, tanimaktadir.
Geri vitese devreye girince, bir bip sesi sensériinde devreye
girdigini belirtir. Bir engel ¢iktigi an calmaya basliyan, aralikh
akustik sinyalin engele yaklastik¢a araliklari azalir ve dahada
yaklasilirsa strekli olur.
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Sdrekli sinyal bélumu: Bu bélim arka gamurluga en yakin yerdir
(yaklasik 30 cm’ye kadar). Park Master vasita durmus durumda
ise dahi, engelleri aralikli akustik sinyalle belirler.
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Hareketsiz bélge: Bu bélim, orta mesafe bélumudir (yaklasik
120 cm’ye kadar). Park Master vasita durmus durumda ise dahi,
engelleri aralikli akustik sinyalle belirler.
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Hareketli bélge: Bu bélum derinlemesine (yaklasik 160 cm'’ye
kadar) en genis kapsamli bolgedir. Park Master yanlizca vasita
hareket halinde ise, engelleri aralikli akustik sinyalle belirler.

Park Master
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OBLUME NPABUIA MOJNIb30OBAHUA
® BaxHO umMeTb B BMAY, YTO 3TO YCTPOMCTBO ABMSiEeTCA
[OeCTBEHHON MOMOLLbIO MPW MaHeBpax 3afHero xoaa, Ho
oleHKa npensTCTBMIA OCTaeTCs MOMHOCTbI  Ha
OTBETCTBEHHOCTU BOAWTENS, KOTOPbIA [OMKXEH BECTU
aBTOMOGWIb BHUMATENBHO N OCTOPOXHO, YTOBbI HE HAHECT
yuwepb npegmetam vunu nogsm. Beicokas cKopocTb npu
nepemelleHnn 3agHUM XO[OM MOXeT nomewaTb
CBOEBPEMEHHOII curHanusauum nperpag.
B onpefeneHHbIX cuTyauusix cuctemMa MOXET He Ono3HaTb
onacHble NpensTCTBUS, Takue Kak OveHb HU3KKME, TOHKWE
1NN 3a0CTPEHHbIE NPeAMETbI.
[ins npepoTBpalleHnsi HenpasBunbHOW paboTbl AaTYMKM
[IOIDKHBI MOAAEPXKNBATLCS YNCTLIMU OT CHEra, NbAa W rpsiau.
Mpu o4ncTKe AATYMKOB He MONb30BaTbCS TBEPALIMU UMK
ocTapbiMy npeaMeTamu.
Mpn 3ameHe OOHOMO M3 KOMMOHEHTOB CUCTEMbI (Hanpumep
AaTynka) HeobxoaMMo NPou3BECTU MOBTOPHO npoueaypy
HacTponku (set-up). ObpaLyantech K kKBanmuuMpoBaHHOMY
CrnevLnanucTy yCTaHOBLLWKY.

FAPAHTUAHBIE YCNIOBUSA
[apaHTUsi pacnpocTpaHsAeTCs TONbKO Ha paboTy cucTembl. He NoKkpbITh
rapaHTVel NoBPeXAEHUS!, MONYYEeHHbIE B Pe3yrbTaTe CTONKHOBEHWIA,
06yCnoBneHHbIX OWNBOYHON CUrHanmaaumein (Mnu oTcyTCTBUEM
CUrHanu3aumm), HenpaBuUIbHbIM UCMONb30BAHMEM OMOBELLAOLLEero
curHana, ownbkon BoauTens.
Ha uapgenue pacnpoctpaHsieTcs 12—MecsuHasi rapaHTVs, CPOK AeiicTBIS
KOTOPOW HauyMHaeTCcs ¢ AaTbl NPUMOBPETEHNS CUCTEMBI, O YeM
CBIUETENbCTBYET KACCOBDIN YEK UK CHET.
[apaHTs He UMeeT cuny, ecnu W3aenue NoBpPexAeHO BO Bpems
HEenpaBUIbHO! €ro YCTaHOBKW, NafeHWsi, TPaHCNOPTUPOBKA UMK
HeBpexHOro obpalLLeHns, a Takke Mo PHYLIHaM, KOTOpbIe He MOryT BbITb
OTHeCeHb! kjecpeKTam U3roToeneHwst. B criyyae HenpasubHOI yCTaHOBKN
CUCTEeMbI NPOM3BOAUTESTb HE BbIMNf1a4BaET HUKAKYH KOMMNEHCALMIO HU 3a
Kakie npsiMble U KOCBEHHBIE NOBPEXEHIS NtofeN NN NpeaMETOoB.
Y106kl BOCNONb30BATLCS rapaHTueit, HeobxoanMo obpaTuTLCs K
oduumansHoMy AUCTPUBYTOPY C AOKYMEHTOM O npuobpeTeHnun
CUCTEMBI, Ha KOTOPOM YKa3aHa COOTBETCTBYIOLLAS [JaTa MOKymKu.
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VSEOBECNA UPOZORNENI
¢ Je tfeba si uvédomit, Ze tento mechanismus poskytuje
velmi dllezitou a Uu€innou pomoc pii couvani, nicméné ale
hodnoceni prekazek zustava zcela na zodpovédnosti fidice,
ktery je povinny fidit vzdy pozorné a opatrné tak, aby
nezpuUsobil zadné materidlni §kody ani Ujmu na zdravi
osobam. Vysoka rychlost pfi couvani brani rychlé reakci
pfi zjisténi prekazky.
Kritické pfekazky jako nizko umisténé predméty, tenké i
zaostfené pfedmeéty nemusi byt zafizenim za nékterych
okolnosti snimany a rozpoznany.
Aby se zamezilo nespravné funkci, je tfeba udrzovat senzory
Cisté od snéhu, ledu a necistoty. Pi Cisténi senzord nepouzivat
tvrdé ¢&i zahrocené nastroje.
V pfipadé, Ze dojde k vyméné néjaké soucasti systému (napr.
transduktor), je nezbytné zopakovat proceduru set-up. Obratte
se na vaSeho servisniho technika.

PODMINKY ZARUKY
Zaruka se omezuje pouze na funkénost systému. Na zaruku
se neztahuji Skody zavinéné pfi kolizich zpUsobenych
nespravnou signalizaci (¢i chybé&jici signalizaci), nespravnym
hodnocenim signalu, ¢i chybou zavinénou Ffidicem.
Na vyrobek se vztahuje zaruéni |hita, jejiz doba trvani je 12
mésicl ode dne nakupu. Datum nakupu je vzdy vyznaceno
na pokladnim bloku ¢&i na pfislusné faktufe.
Zaruka se neuznava v piipadech, kdy vyrobek byl poskozen v dusledku
nespravné instalace, padu, dopravy ¢i nedbalosti, jednoduse fe¢eno z
divodu, které neni mozné uznat jako vyrobni zavady. V pfipadé
nespravného nainstalovani poplasného systému se vyrobce zfika
jakékoliv nahrady za $kody takto zplsobené pfimo ¢i nepfimo, jak
osobam tak i na predmétech.
V pfipadé reklamaci, které se vztahuiji na zaruku, je tfeba se obratit na
prodejnu a prokazat se prodejnim blokem ¢i fakturou s uvedenym dnem
nakupu.
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SPLOSNA NAVODILA

e Zelo pomembno je, da upoStevate pomen te naprave, ki
predstavlja pomo¢ med izvajanjem vzvratne voznje. Kljub
temu ocenjevanje ovir Se vedno zahteva odgovornost
voznika, ki mora voziti pazljivo in previdno, da ne povzroci
8kodo stvarem in osebam. Velika hitrost med vzvratno
voznjo ne omogoc¢a pravo¢asnega odkrivanja ovire.

o Kriti€ne ovire predstavljajo navadno zelo nizki, ozki in ostri
predmeti, ki jih je v nekaterih primerih teZko prepoznati.

® Za dobro delovanje senzorjev poskrbite za redno ¢is¢enje
snega, leda in nesnage. Za Cis¢enje senzorjev ne uporabljajte
trdih in ostrih predmetov.

® Pri zamenjavi kakSnega sestavnega dela sistema (na primer
transduktorja) je potrebno ponoviti set-up postopek. Obrnite
se na vasega instalaterja.

POGOJI ZA GARANCIJO

Garancija se nanasa le na delovanje sistema. Garancija ne
velja, ¢e je prislo do posSkodb sistema zaradi tréenja,
nepravilnega delovanja signalnih znakov (ali zaradi pomanjkanja
signalov), zaradi nepravilne uporabe opozorilnega signala ali
zaradi napake v voznji.

Proizvod je pokrit z garancijo 12 mesecev od dneva ki se
nahaja na blagajniskem odrezku ali racunu.

Garancija ne velja ¢e je proizvod poskodovan zaradi nepravilnega
indtaliranja, poskodb, ki so nastali zaradi padca ali prevoza, zaradi
nemarnosti ali nasplo$no zaradi kateregakoli vzroka, ki se ne more
pripisati napakam proizvodnje. V primeru nepravilnega instaliranja
sistema, proizvajalec ne odgovarja za poskodbe — katere koli narave,
direktne ali indirektne — nasproti osebam ali stvarem.

Da bi se lahko uporabila garancija se je potrebno obrniti na
pooblas¢enega prodajalca skupaj z kupovnim dokazom in z datumom.
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GENEL UYARILAR

. G6z 6nunde bulundurulmalidir ki; bu donanim geri vitesin
kullanimi sirasinda, énemli bir yardim saglar. Buna ragmen
degerlendirmek yanlizca suriiciiniin sorumlulugundadir; bu
ylzden, slrtcu vasitay kulanirken baskalarinin can ve mal
guvenligine zarar vermeyecek sekilde, dikkatli ve sorumlu
olmalidir. Geri vitesin kullanimi sirasinda, asiri hiz yapiimasi
donanimin iyi calismasini engeller.

. Ince, sivri ve gok algak cisimler gibi, kritik engeller bazi durumlarda
donanim tarafindan alglanmayabilir.

. Vasitanin galisma bozukluklarini 6nlemek igin, sensérler kar,
buz ve kirlilikten temizlenmelidir. Sensoérleri temizlemek icin sert
ve digli cisimler kullaniimamaldir.

. Donanimin herhangi bir pargasi degistirildiginde (regtatér) set-
up proseddrlerini izlemek gereklidir. Tesisatginiza bagvurunuz.

GARANTI KURALLARI
Garanti, donanimin isleyisiyle sinirlidir. Donanimin sinyal
vermemesi ya da yanlis sinyal vermesi; sinyalin yanlis
degerlendiriimesi ve surtict hatalari sonucu olusacak zararlar,
garanti digidir.
Urtintin garantisi, fis ya da fatura tizerinedeki tarihten itibaren, 12
ay gegerlidir.
Urtintin, dogru bir sekilde monte edilmemesi, dustirme, tagima
ve kisisel hatalar gibi fabrikasyon hatasi olmayan hatalar garantiye
dabhil degildir. Bu hatalar sonucu, olusacak
can ve mal kaybi da garanti digidir.
Garantiden faydalanabilmek igin, Griintin faturasiyla birlikte yetkili
saticlya bagvurunuz.

Park Master



